RESOLUCION LEGISLATIVA
N2 27428 |

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA;

Ha dado la Resolucién Legislativa siguiente:

RESOLUCION LEGISLATIVA QUE
APRUEBA EL "TRATADO DE
EXTRADICION ENTRE LA
REPUBLICA DEL PERU Y LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS"

Articulo iinico.- Objeto de la resolucién
Apruébase el "Tratado de Extradicién entre 1a Repu-
blica del Peru y los Estados Unidos Mexicanos", suscri-
fio en loa ciuda&y de México Distrito Federal el 2 de mayo
e 2000.

Comuniquese al sefior Presidente de la Repiiblica
para su promulgacién.

En Lima, a los veintidés dfas del mes de febrero de
dos mil uno. )

CARLOS FERRERO
Presidente a.i. del Congreso de la Republica

HENRY PEASE GARCIA
Se%undo Vicepresidente del Congreso
de la Repiiblica

AL SENOR PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Lima, 22 de febrero de 2001

Cumplase, comuniquese, registrese, publiquese y
archivese. .

VALENTIN PANIAGUA CORAZAO
Presidente Constitucional de la Republica _

JAVIER PEREZ DE CUELLAR
Presidente del Consejo de Ministros y
Ministro de Relaciones Exteriores

TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA
REPUBLICA DEL PERU Y LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

La Repiblica del Peri y los Estados Unidos Mexica-
nos, en adelante "las Pgrtes";

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los vinculos
de amistad que existen entre los pueblos y Gobiernos de
ambas Partes; \

CONSCIENTES de la importancia de establecer
bases que les permitan colaborar en la lucha contra la
delincuencia y de prestarse mutuamente con ese fin
asistencia en materia de extradicion;

Han convenio lo siguiente:

ARTICULO 1
OBLIGACION DE EXTRADITAR

Las Partes se obligan a entregarse mutuamente,
a{'usténdose a las normas y condiciones establecidas en
el presente Tratado y de conformidad con las normas
legales vigentes en la Parte Requirente y en la Parte
Requerida, a las personas respecto de las cuales las
autoridades de la Parte Requirente hayan iniciado un
procedimiento penal o sean buscadas para la ejecucién
de uha pena privativa de la libertad, derivada de una
sentencia dictada por las autoridades judiciales de la
Parte Requirente. :

ARTICULO 11
JURISDICCION

1. Para que proceda la extradicién se requiere que el
delito que la motiva haya sido cometido 3entro de la
jurisdiccién que de acuerdo a sulegislacién le correspon-
da a la Parte Requirente.

2. Cuando el delito por el cual se solicita la extradi-
cién ha sido cometido fuera del territorio de la Parte
Requirente se concederd la extradicion siempre que
este Estado tenga jurisdiccién para conocer del delito
que motiva la solicitud de extradicién y dictar el fallo
consiguiente.

ARTICULO III
HECHOS QUE DARAN LUGAR A
LA EXTRADICION

1. La extradicién se concedera por hechos que segin
lalegislacién de ambas Partes constituyan delitos puni-
bles con una pena privativa de la libertad, cuya méxima
sancién no sea menor a un (1) afio. C

2. Si la extradicién se solicita para la ejecucién de
una o mas condenas, la duracién de la pena total ain
por cumplirse, debers ser superior a seis (6) meges.’

3. Cuando la solicitud de extradicién sea motivada
Eor hechos distintos, que merezcan penas diferentes,

astard con que una de ellas cumpla con las condiciones
de penas previstas en los numerales 1 y 2, para que se
decYare pracedente la extradicidn, )

4. La Parte Requerida no podrs negar la extradi-
cién por delitos fiscales o en materia de tributos e
impuestos, aduanas y tipo de cambios, por la razén
de que la legislacién de ésta, no imponga la misma
clage de impuestos o no prevea las mismas penas en
%ichas materias, respecto de la legislacién de la otra

arte.

ARTICULO IV .
NEGATIVA DE LA EXTRADICION

1. La extradicién no se concederd si:

a) por el mismo hecho la persona reclamada estd
sometida a procedimiento penal o ya ha sido juzgada
por las autoridades judiciales de la Parte Requerida;

b) a la fecha de recepcién de la solicitud hubiera
prescrito, segun la legislacién de una de las Partes, la
pena o la accién penal correspondiente al delito por el
cual ge solicita la extradicién;



“c) por el delito que ha motivado la solicitud, en la
Parte Requirente se ha otorgado amnistia y:tal
hecho recae bajo la jurisdiccién penal de dicha Par-
te; . . . .
d) la persona reclamada es, ha sido o ser4 juzgada
por un tribunal de excepcién por la Parte Requirente;

e) la Parte Requerida considera que el hecho.

‘eonstituye un delito politico o delito exclusivamente
“militar. Los delitos de terrorismo, trafico ilicito de
drogas, lavado de dinero y delitog que las Partes
tengan la obli%acién de perseguir en virtud de un
convenio multilateral, no podrdn ser calificados como
delitos politicos;’ B Fe ‘|
f) la persona reclamada es menor de edad, segiin la
Parte Requerida y la legislacién de la Parte Requirente
no la considera como tal, o bien no prevé para los
menores un tratamiento procesal o sustancial conforme
a los principios fundamentales del ordenamiento juridi-
co de la Parte Requerida.

2. La extradicién tampoco se conceder4 si hay moti-
vo fundado para considerar que la persona reclamada:

' a) ha sido o sera sometida, por el hecho que motiva
tal solicitud, a un procedimiento que no garantiza el
réspeto al debido proceso. La circunstancia de que el
procedimiento se ha desarrollado en contumacia o au-
sencia de la persona requerida, no constituye de por si
motivo de rechazo de la extradicién;

. b) serd sometida a acciones persecutorias o discrimi-
natorias por motivos de raza, religién, sexo, nacionali-
dad, idioma, opiniones politicas o condiciones persona-
les: y sociales, o bien a condenas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes o también a acciones que
configuren violaciones de uno de los derechos funda-
mentales de la persona. -

ARTICULOV
RECHAZO FACULTATIVO DE
LA EXTRADICION

: La extradicién podré ser denegada:

a}si ala fecha de recepcién de la solicitud 1a persona
‘reclamada es nacional de la Parte Requerida, siempre
y cuando no hubiera sido adquirida con el fragudulento
propésito de impedir la extradicién;
) 8i el hecho ha sido cometido, en todo o parcialmen:
te, dentro de la jurisdiccién de la Parte Requerida de
acuerdo con la legislacién de esta dltima.

ARTICULO VI
PENA DE MUERTE

' La extradicién serd negada si el hecho por el cual se
solicita .es punijble con la pena de muerte segin la
legislaciéon de la Parte Requirente, salvo que dicha
Parte otorgue seguridades consideradas suficientes por
la Parte Requerida, de que tal pena no serd impuesta o,
si ya se impuso, serd conmutada.

o ARTICULO VII
PRINCIPIO DE ESPECIALIDAD

La persona extraditada no podrd ser detenida, juzga-
da o sancionada en el territorio de la Parte Requirente
por un delito distinto a aquel por el cual se concedié la
extradicién, ni tampoco serd extraditada a un tercer
Estado, a menos que: :

a) no haya abandonado el territorio de la Parte
Requirente dentro de los sesenta (60) dias naturales
sigujentes a la fecha en que hubiere estado en libertad
de abandonarlo;

b) hubiere abandonado el territorio de la Parte
Requirente después de su extradicién y haya regresado
voluntariamente a él, 0 .

c) la Parte Requerida hubiere otorgado su consenti-
miento para que la persona sea detenida, juzgada,
sancionada o extraditada a un tercer Estado por un
d_eélito distinto a aquel por el cual se concedi6 la extradi-
cién.

Estas disposiciones no se aplicardn a dquellos deli-
tos que sean cometidos después de la extradicién.

~ARTICULO VIII
DOCUMENTOS QUE SUSTENTAN
LA SOLICITUD

1. La solicitud formal de extradicién deberd conte-
ner la expresién del delito por el que se solicita la
extradicién y se acompanard de los documentos si-
guientes: ‘ . .

a) el original o una copia certificada de la orden de
detencién/aprehensién o de la sentencia irrevocable de
condena con la indicacién de la pena atin por cumplir, si
la extradicién se solicita para la ejecucién de la misma;

b) una exposicién de los hechos por los cuales la
extradicién es solicitada, la indicacién del tiempo y
lugar de su consumacién'y su calificacién juridica;

c) una copia del texto de las disposiciones legales
aplicables que definan el delito y determinen la pena,
los que se refieran a la prescripcién y una declaracién
autorizada de su vigencia en la época en que se cometié
el delito;

d) los datos indicativos disponibles de la persona
reclamada y cualquier otra informacién 1til para su
identificacién y para determinar su nacionalidad;

e) cuando la solicitud de extradicién se refiera a una

ersona que atin no ha sido sentenciada se le anexardn

as pruebas que conforme a la legislacién de la Parte
Requerida justificarian la detencién/aprehensién y en-
Jjuiciamiento del reclamado en caso de que el delito se
hubiera cometido alli.

2. Sila informacién proporcicnada es insuficiente, la -
Parte Requerida podr4 solicitar a la Parte Requirente
informacidn adicional, fijando un plazo para proporcio-
narla. Tal plazo podr4 ser prorrogadoe con solicitud
fundamentada.

ARTICULO IX
 DETENCION PREVENTIVA

1, En caso de urgencia y.como acto previo a una
solicitud formal de extradicién, las Partes podr4n soli-
citar la detencién preventiva de una persona con fines
de extradicién. i

" 2: La solicitud de detencién preventiva indicars el
delito por el cual se solicitard la extradicién, la existen-
cia de una orden de aprehensién o de una sentencia
condenatoria en contra de la persona reclamada y
contendréd el compromiso de formalizar la solicitud de
extradicién, asi como un resumen de los hechos consti-
tutivos del delito, fecha y lugar donde fueron cometidos,
indicando los preceptos legales aplicables y todos los
datos disponibles sobre su identificacién, nacionalidad
y localizacién.

3. Lasolicitud de detencién preventiva serd transmiti-
da a la autoridad competente de la Parte Requerida por
la via diplomética. La Parte Requirente serd informada
a la brevedad sobre el resultado de su solicitud.

4. Por el medio mds répido, la Parte Requerida
comunicard a la Parte Requirente el resultado de los
actos practicados para la detencién. La detencién pre-
ventiva se levantar4 si la solicitud formal de extradi-
cién no es recibida en un plazo de sesenta (60) dfas a
partir de la fecha de detencién.

5. Las Partes podrén, si su respectiva legislacién lo
permite, atribuir validez juridica a los medios telemati-
cos de transmision, particularmente el telefaxsfmil.

6. El levantamiento de la detencién preventiva del

‘requerido no impedird su nueva detencién con fines de

extradicién, si la solicitud formal es recibida después
del plazo a que se refiere el numeral 4 del presente
articulo.

7. Al formular la solicitud de detencién preventiva,
la Parte Requirente podrd solicitar el secuestro de
bienes, objetos o instrumentos encontrados en peder
del detenido al momento de su detencién.

: ARTICULO X
DECISION Y ENTREGA DE LA PERSONA
1. La Parte Requerida comunicar4 sin demora a la
Parte Requirente su decision sobre la solicitud de extra-
dicién. En caso de dene%acién total o parcial de una
solicitud de extradicién, la Parte Requerida expondrd
las razones en que se haya fundado.



2. Si la extradicién es concedida la Parte Requerida
deberd informar a la Parte Requirente respecto del
lugar y la fecha a partir de la cual se realizara la
entrega, dando indicaciones acerca de las limitaciones
de 1a libertad sufridas por la persona reclamada, para
los fines de extradicién.

3. El plazo para la entrega serd de treinta (30) dias,
a partir de la fecha sefialada en el punto que antecede
y, a solicitud fundamentada de la Parte Requirente,
podra ser prorrogado por otros treinta (30) dias.

4, La decisién de conceder la.extradicién pierde
eficacia si, en el plazo fijado, 1a Parte Requirente no
procede a hacerse cargo de la persona reclamada. En tal
caso ésta serd puesta en libertad y la Parte Requerida
podré rechazar la extradicién por ese mismo hecho.

ARTICULO XI
ENTREGA DIFERIDA

1. Si la persona a ser extraditada es sometida a
procedimiento penal o debe cumplir una condena en el
territorio de la Parte Requerida por un delito diferente
a aquél que motivé la solicitud de extradicién, la Parte
Requeri&a deberd igualmente decidir sin demora sobre
la solicitud de extradicién y dar a conocer su decisién
la otra Parte: - -

2. En caso.de que la solicitud de extradicién sea
concedida, la Parte Requerida podr4 diferir la entrega
de la persona hasta que el procedimiento penal esté
concluido o la pena impuesta haya sido cumplida.

ARTICULO XII.
EXTRADICION SIMPLIFICADA

Si el reclamado manifiesta a las autoridades compe-
tentes de la Parte Requerida que consiente en ser
extraditado, dicha Parte podra conceder su extradicién
s;n mayores tramites y tomaré las medidas permitidas
por su legislacién para expeditar la extradicién. -

ARTICULO XIII
ENTREGA DE OBJETOS

1. La Parte Requerida, en la medida que su legisla-
cion lo permita asegurard, secuestrara o incautara y, si
la extradicién es concedida, entregard para fines de
prueba a la Parte Requirente que asi lo haya solicitado
los objetos sobre o mediante los cuales se hta cometido
el delito o que constituyen el precio, el producto o el
provecho. .

2. Los objetos indicados en el numeral anterior
serdn entregados aun cuando la extradicién ya concedi-
da, no pueda tener lugar, por muerte o fuga de la
persona a extraditar.’ . )

3. La Parte Requerida podrd retener los objetos
indicados en el numeral 1, por el tiempo considerado
necesario para un procedimiento penal en curso, o bien
podré4, por la misma razén, éntregarlos a condicién de
que le sean devueltos. i

4. Quedan a salvo los dérechos de la Parte Reque-
rida o de terceros de buena fe sobre los objetos
entregados. Si tales derechos existen, al ﬁna{ del

procedimiento, los objetos serdn restituides sin de-
mora a la Parte Requerida.

. ARTICULO XIV
SOLICITUDES DE EXTRADICION
‘ CONCURRENTES

1. Si la extradicién de ura misma persona hubiera
sido solicitada por varios Estados, l1a Parte Requerida
determinard a cudl de esos Estados entregara al recla-
mado y les notificard su decisién.

2. Para tomar la decisién se consideraran, entre
otros factores, los siguientes:

a) el Estado en cuyo territorio se hubiere cometido el
delito;

b) el delito de mayor gravedad si los Estados salici-
tan la extradicién por diferentes delitos, o

¢) si los delitos fueran de igual gravedad, por el
primero que planteé la solicitud.

. ARTICULO XV
INFORMACION SOBRE EL RESULTADO
DEL PROCEDIMIENTO

La Parte Requirente que obtenga la extradicién de
una personareclamada para el desarrollo de un procedi-
miento penal, proporcionard a la Parte Requerida una
copia auténtica de la resolucion ejecutoriada e irrevoca-
ble que se pronuncie en el mismo.-

ARTICULO XVI
TRANSITO

1. El transito por el territorio de una de las Partes de
una persona que no sea nacional de esa Parte, entrega-
da a la otra Parte por un tercer Estado, serd permitido
mediante la presentacién por la via diplomatica de una
copia certificada de la resolucién en la que se concedid
la extradicién, siempre que no se opongan razones de
orden publico. k .

2. Correspondera a las autoridades del Estado de
trénsito la custodia del extraditado mientras permanez-
ca en su territorio.

3. La Parte Requirente reembolsara al Estado de
transito cualquier gasto en que éste incurra con tal
motivo.

ARTICULO XVII
COMUNICACIONES

1. La solicitud de extradicién serd transmitida por la
via diplomatica. : )
2. Los avisos y los documentos remitidos en original
(é en copia certificada deberdn ser debidamente legaliza-
08.

ARTICULO XVIII
GASTOS

Los gastos relacionados con el traslado y la entre-
ga del reclamado serén sufragados por la Parte Re-
quirente.

ARTICULO XIX '
RATIFICACION Y ENTRADA EN VIGENCIA

E] presente Tratado entrara en vigencia a partir
de la fecha en que se produzca eF canje de los
instrumentos de ratificacién y continuara vigente
mientras no sea denunciado por cualquiera de las
Partes. Sus efectos cesardn seis (6) meses después
de la fecha de notificacién de denuncia, por via
diplom4tica. -

.. Hecho en la Ciudad de México, el dos de mayo de dos
mil, en dos ejemplares originales en idioma espafiol,
siendo ambos textos igualmente auténticos. :

POR LA REPUBLICA DEL PERU

FERNANDO DE TRAZEGNIES
Ministro de Relaciones Exteriores

POR LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

ROSARIO GREEN
Secretaria de Relaciones Exteriores
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